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novomeške gimnazije za šolsko leto 1893./1894. ter zbog svoje temeljitosti 
vzbudila v vseh Stenograf ski h krogih največ jo pokornost in priznanje, —• 
Leta 1896. pa je isti avtor izdal zelo priročen in še popolnejši «Zaznamek okrajšav 
korespondenČnega pisma» na 105 straneh. Ker je Novakova zbirki v knjigotrštvu 
malone pošla, smo sprejeli s prijetnimi občutki j c ti v a 16 strani b roječi skromni 
vadcmccum, ki vsebuje poleg odločnih samoznakov tudi nekatere končnice, na^ 
vadnejše kratite, označbe dneve in inescce ter nekaj najbolj pogosto rabljenih 
okrajšav. — 1'isava v prof. Robidovi zbirki se vobče strinja /. Novakovo učno 
knjigo. Prireditelj v početku zbirke pregledno navaja one besede, ki so slične 
ter se prav lahko zamenjavajo. Razen besede «kraljev» na 9. strani, ki je po* 
motoma osenčena, je stenogram brezhiben ter po prof. Osani tudi lično izveden. 
Za označenje novega samoznaka za «Jugoslavija» uvaja avtor za četno končno 
okrajšavo s spajanjem prvega in zadnjega zloga. Meni se vidi brzotečnejše in 
prikiadnejše spajati začetni ^log .s poslednjim zlogom ter pisati «Ju*vijas. — V 
pridevniku «stenografičen* sc je prof. Robida oddaljil od Novaka, ki izpušča 
«grafi» ter piše steno^čen in nc stenosičen, Znak za sto tisoč je povzel po Magdi; 
cevem hrvatskem prenosu ter ga označuje s črtico pred ničlieo navzdol, medtem 
ko ga piše Novak po češkem tesno pisu s črtico navzgor. Samovoljne pre me m be 
Novakovih ustaljenih oblik iz osrirov potrebne enotnosti in edinosti v slovenski 
stenografiji ne morem odobravati, dokler ni bodoči Stenograf ski kongres kot 
edino merodajni, za presojo in ukrepe upravičeni forum razpravljal o konkretno 
utemeljenih izpreminjevalmh predlogih glede danes v slovenski stenografiji 
splošno priznanih in veljavnih Novakovih načel. — Umestno bi bilo označiti v 
zbirki samoznake s pod er ta njem, kakor jih loči od ostalih okrajšav prof. Jam* 
nicky v leta 1893. prirejeni zbirki «Samoznaci i pokrate hrvatske Stenograf i je 
Sicer pa Robidova zbirka kot delno nadomestilo Novakovega zaznamka okrajšav, 
cigar novo izdajo bi karalo v d ogle dne m času pospešiti, začasno ustreza svojemu 
namenu in bo dobro do šla našim mlajšim stenografom. Rudolf Binter. 

Mlinarjev Janez, slovenski junak ali uplemenitba Teharćanov. — Spisal po 
narodni pripovedki iz srede petnajstega stoletja F- Ko Cev ar. Sesti natis. Za* 
ložila Gorica r & Lcskovšek, Celje. 1923, 142 str. 

T a _ j n c t ^ a r o d f l n ^ ^ je izSla že v „šestein natisu, kar 
jc^ dobro_jzpričevalo njene priylacne_si]e, ki obstoja v spretno z ami šl j enem 
dejanju, ki mu je za podlago upl^jnenjt^a.Jcharčanov P te d dobrimi pet sto leti, 
ü!og spominja na naše idealizujoće pisatelje*prSpovednike prejšnjega stoletja, 
ki so imeli navado deliti osebe kakega romana ali povesti v dva tabora črnih 
in belih ter so na ta način znali preprostemu čitatelju izvabiti celo solze genotja. 
Ker te izdaje ne kazi slab jezik, kakor «odlikuje» večino sjovejflfiftih povesti ла 

Л / ^ ljudstvo, je knjiga simpattčno ljudsko bćrild. Miran Jarc. 

Kronika, 
Moderna ruska lirika, V zbirki «Kniga dlja vsjch», ki izhaja v založništvu 

«Misli» v fierlinut- ie izšlo ve c zbornikov novejše ruakeNiHkc- V celoti nam ti 
zvezki podaja jo nekako antologijo ruske moderne od Baljmonta do najmlajših, 
dasi ravno v nobenem zborniku ni sistema in preglednosti in se i e na prvi pogled 
opažajo kričeče vrzeli. Najnovejših (futuristi, dadaisti) emigracija sploh ne 
upošteva, kar Iii bilo navsezadnje od pusti j i vo, tudi ee stara poezija n e j u ß l f i J l i t i ^ 
sodnik novi; manjka pa več resnejših, tudi izven Rusije znanih imen. T a k o n, pr, 
ni niti z besedico omenjen fini erotik Igor Sjeverjanin, ki ima vzlie iskanemu-""' 1 
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artizmu močno lirično noto. Kl jub vsem nedostatkom in izrednim težkočam pn 
so 4 zborniki ruske lirike, ki nam jih nudi omenjena zbirka, pravo bogastvo poezije; 
sreda cvetlic, ki se po svoji slikovitosti in globoki lepoti približuje cvetličnjakom 
romanske poezije, zlasti francoski moderni liriki. Nek poseben čar leži v teh 
liričnih zbornikih; z d i ^ s t ^ f i ^ t ^ ^ ^ z j a j d r o b n e j S i h cvetk veje^skrivnost velike 
r^volycije, ki_j)retre£ajriiskajt]£ in Se silne je rusko dušo, Ledena rosa smrti se 
uprijcmlje teh verzov, tu debela kakor soiza, tam fina kakor najdrobnejši biserni 
prah, Skoraj brezupen jc ruski heg od realnosti v imaginarne dežele simbolistične 
poezije; tam, kjer je Rus najdalje od sebe, je podoben relikviji, ki jo mati hrani po 
umrlem sinu. Povsod sc razgalja kruta nujnost, neizbežna kakor smrt, in od vse; 
povsod^ro^v^t l j^o^^ ki se mu pravi: Ruska Realnost, 

l i r i k o v * du ц^ j c ^ l ^ c h ^ n a i f m e j g a in z a ^ m u j c | b o l e s t ^ b o l ^ t n c j š a , k r u t o W ^ y 
n^jkrutejša, resničnost najresničnejša. Tudi č e s k r i v a svoje oči z drhtečimi prsfi ' 
in svojo bližino potaplja v mistične daljave, mu vendar resničnost privre skozi 
prste k&kor sok iz grozda, ki ga je stisnila drobna ženska pest. 

Ton prikrite groze, pritajene bolesti in do dna izmerjene nižine življenja — 
je osnovni ton najnovejše ruskel ir ike in na tem tonu nastajajo na j eksotične j Se 
melodije in najbolj ekspresij oni stične slike. Zato je ruska lirika na potu k 
osamosvojitvi in samoniklosti. Morda bo Rus odkril vrelce pesniških emocij, ko 
bo livropa najbolj žejala иа njimi, vračajoč se s praznimi vr t i od izsušenih 
studencev, Mlada^ruska lirika ima danes v svoji sredini tako svež in čist pojav, 
da jo lahko zavidajo vsi zapadnjaki, ki iščejo poti med simbolizmom in ekspre^ 
sijonizmom, T o je Vja fes lav Ivanov, Prezgodaj umrli Blok je premalo znan, 
da bi v čistih vodah njegove poezije iskal zapadnjak svoj najfinejši odraz. 
Drugi poetje gredo za Nesmrtnimi. Miselni preobrat, ki se pripravlja v Rusiji 
in katerega najbolj oatiaeuje neobičajno vz rasli nagib^k -eligioznim ekstazam, k 
metafizični poglobljenosti življenskega nagona, bo osvežil tudi lirične talente 
in prepojil ustvarjajoče duhove s tisto silo, ki jo daje jo le večne ideje, ob= 
segajoče neskončne horizonte, Vjačeslava Ivanova in Aleksandra Bloka se je 
dotaknil Puškinov «šcstokrili serafim» in jima pokazal v rdečih revolučnih 
p lamenili sledove^Krista. jmističnega] sina_bož je ga. R ^ а ^ Н к а к а к о Г Т џ Ш ^ г а а к а 
umetnost sploh ne gre s koraki somnambule in razširjenih rok k obzorjem 
Absolutnega, 

V omenjenih zbornikih je ta sled še rahla, neizrazita, saj dobršen de! 
verzov poteka iz predrevolučne dobe, na drugi strani pa vrve e pitoni, cmijjratni 
pesniki, patriotism stihotvorci itd. Zato se pa metafizična linija opaža pri lirikih, 
ki so sc že iskristilizirali kot pesniške i nd i vidu ali tete. Zbornik «Iz ruskih poetov» 
prinaša na slepo roko izbrane najnovejše proizvode K, Baljmonta, V . Brjusova. 
Л. Bloka, F. So logu ha in D, Merežkovskcga. Najsilnejši med njimi jc Шок in 
/.ito je tudi stopil najdalje od s t a r e o b a l e ; vendar pa tudi že osfcali slutijo 
bodoča jutra in iztezajo roke k zarjam Absolutnega. V «Antologiji sodobne 
poezije» sta «večna sopotnika* Ivanov in Kuzmin. «Poezija bo I j sc viških dni» 

, vsebuje večinoma, proizvode emigrantov poleg Blokove «Etvanajstoricc*. Tu 
prevladuje- nacionalistični ton, ki tu io tam nagloma vzkipi k preludiju vsečlo* 
veštva. Najbol jš i jc zbornik «Poezija revolučne Moskve», ki ga je uredil pesnik 
hrcnburg in opremil s kratkim uvodom. Tu je posebno bogato zastopan 
Vjačeslav Kanov, Njegovi «Zimski soneti», ki jih jc spesnil 1,1920., so globok 
izraz ruskega hrepenenja v mrzli zimi materialistične revolucije. Misli so 
vklenjene v strogo formo soneta, kakor je ruska duša zaprta v forme vsak* 
danjosti in neizprosne borbe z notranjim in zunanjim življenjem. A preko 
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pravilnosti in zaokroženosti forme se odpirajo neskončna obzoTja iskanja in 
hrepenenja. Zima čisti zrak in drobi zemeljsko prst, da je rodovithejša; tako 
pripravlja pot sejalcem. T e sejalce oznanja nova ruska umetnost. Prišli bodo 
kakor j t pri sol Mesija, ko so ga videli preroški duhovi. B. Borko. 

Nove knjige. 
Uredništvo je prejelo v oceno sledeče knjiga {z zvezdico o z n a č e n e so 

natisnjene v cirilici): 

Angjel inović Danko. Laticc. Pjesme. Zagreb. Hrv. štamparski zavod, d, d. 
1922. 163 str. 20 Din. 

Brin ar Josip. Slovenska vadnica. Viš ja stopnja. Celje. Goričat & Leskovšek. 
1922. 152 str. Broširano 14 Din, 

G v o z d a n o v i ć Dimitrij«. Arditi na otoku Krfu. Zagreb. Hrv. štamparski zavod. * 
1922. 73 str. 30 Din, po pošti 2 Din več. 

KoledaT, komunistični za na v. leto 1922. Uredil ing. Drag. Gustinčič. Trst. 
Socialna Matica Ljudskega odra. 1922. 242 str. 

Kozina Pavel. Pevska šola za l judske, meščanske, srednje in glasbene šole. 
Ljubljana. «Ju^-» 1922. VII -j- 59 str. 9 Din. 

Kuna ver Pavel. Kraški svet in njegovi pojavi . Poljudnoznanstven spis s sli; 
k ami. L jubl jana . Učiteljska tiskarna, 1923. 104 str. 36 Din. 

Lišćc, jugoslo vensko. 1L pre rad j eno izdanje. Sakupili dr. Mirko De a novic i 
Ni ko Stipčevic, Split. «Jugoslovenska Matica», 1922- 333 str, 

• Milojevič Milo je. I-, II. Horske pesme. Beograd. Društvo za zastitu jut>fu 
slovenske decc. 1920- 31 in 29 str, Zvezek po 10 Din. 

Mladina, proletarska. Glasilo S. M. J. D. «Iskra». Izhaja štirinajstdnevno. Od 
govorni urednik kusold Al , . Ljubljana. «Iskra», 1922, 12 str. Ste v. po 2 Din. 

Nauk, državljanski za obrtna ueiiišča. I, Obrtnik v svojem poklica. Po K. 
tiergmanna naučni knjigi priredil s sodelovanjem Л. Mikuša IlenTik Podkrajšek. 
Ljubljana. Kr. zaloga šolskih knjig in učil. 1921. IV - f 104. 10 Din. 

Podkrajšek Henrik. Knj igovodstvo za lesne obrti. Ljubljana. K.r. zaloga šob 
škili knjigi in učil. 1922, 346 str. Mehko vezana 26 Din. poltrdo vez. 2K Din, 

Koz man Ivan. Naša bol. Nekol iko zgodovine k položaju na Koroškem. Ljub; 
Ijana. Zvezna tiskarna. 1922. 65 str. 

Sinclair Upton, Jiminic Higgins. Z dovol jenjem avtorja prcvcL Ivan Molek. 
(Chicago, III. Leposlovna in znanstvena knjižnica Slov. na r, podporne jednote. 
1921. 481 str. 

Slovnica, slovenskosangkška. Chicago, Illinois- «Književna Matica». S. N. P, L 
1922. 364 str. 

šah. St. 1—2. I. let. Maribor. Izdaja mariborski, šahovski kluli za «Jugoslo^ 
venski šahovski savez». 1922. 16 str, Z a pol leta 12 Din. 

Sarabon Vinko. Gospodarska geografija. Ljubljana. Jugoslovanska knjigarna, 
1922. 310 str. 45 Din. (Znanstvena knjižnica, zvezek 3, in 4.) 

Umetnost, slovenska. L (Franke, Gaspari, Jakopič, Klemcneic, Sternen. Saša 
Santel, Henrika Santel, Tratnik, Vavpotič.) Ljubl jana. Umetniška propaganda-
1922. 

Vlahov Simun, Misli i fantazije, (U hrvatskom i slovačkom jeziku.) Zagreb. 
Naklada piščeva. 1922. 31 str. 
П4111111тн^*'»чичч111г1гггт:т11 n 11 I M i » 

Urednikov i l m p r l m a t u n 34.. oktobra 
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